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Or5oli6

PREDMET: Odgovor na zastupni6ko pitanje.-

U odgovoru na postavljeno pitanje iz Va5eg akta, broj: 01/a-50-1-1543113 od
28.02.2013.godine, obavje5tavamo Vas da ovo Ministarstvo ne raspolaZe informacijama koliko
gradana, kao evidentiranih pacijenata, 6eka na operacije u inostranstvu, o kakvim bolestima i

pojedinadnim tro5kovima rijed, a zakljudno sa februarom 2013.godine.

S po5tovanjem.

6ocra u XepqeroBlHe
<DeAepaqrja EocHe u XepqerooxHe

Eocarcxo - noApxrbcxlt rarrot fopalge
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SAPABCTBO, PACE bEH/A nrqA 14 l,lSEJErnrqE

Bosna i Hercegovina
Federacija Bosne i Hercegovine

Bosansko - podrlnlskl kenton Gorddo
MINISTARSTVO ZA SOCIJALNU POLITIKU.

ZDRAVSTVO, MSEUENA LICA I IZBJEGLICE

Broj: 08-37.481-'1113
GoraZde, 1 9.03.201 3.godine

PARLAMENTARNA SKUPSTINA
BOSNE I HERCEGOVINE
ZASTUPNICT OOUI
N/r Predsledavalu6eg
71000 SARAJEVO
Ul. Trg BiH 1

DOSTAVLJENO:
1. Naslovu
2. Evidenciji

Bosnia and Hezegovina
Federation of Bosnia and Hezegovina
Bo3nlan-podrlnJe canton Gorazde

MINISTRY FOR SOCIAL AFFAIRS. HEALTH,
DISPLACED PERSONS AND REFUGEES
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. Bosna i Hercegovina
Federaciia Bosne i Hercegovine

HERCEGOVAEKO.NERETVANS KA
ZupeurJe-KANToN

Ministarstvo zdravstva, rada
i sociialne skrbi

Broj: 06-02-39-505/13
Mostar,' l'L'. 03. 2013. god.

- Akt broj: 02-1993-1113 od 18. 03. 2013. eod.

Dostaviti:

@raslovu
-a/a

MOSTAR

88000 Mostar, Stjepana Radida br.3; tet. - fax: 0961326-353

Federaciia Bosne i Hercegovine

HERCEGOVAEKO -NERETVANSKI
KANTON

Ministarstvo zdravstva, rada
i sociialne za5tite

te .o 3 .2ot3

o/-fo^/- /E-?/rs

PARLAMENTARNA SKUPSTINA BIH
ZASTUPNTdXI DOM/PREDSTAVNIdXT OON 

Sarajevo, Trg BiH br. I
n/r predsjedatelja, dr. BoZe Ljubi6a

Predmeta: Odgovor na zastupniiko pitanje gosp. Zijadalagodida, dostavlja se
Yezaz VaS akt broj: 01/a-S0-l-l5-43/13 od 29,02.2013. god.

Ovim putem Vas obavjestavamo da smo Zastupnidko pitanje gosp. Zijada Jagodi6a
postavljeno na43. sjednici Zastupnidkog doma Parlamentarne skupSiine Bosne iHercegouine
odrZanoj dana 28. veljade 2013. godine, a u svezi informacije o broju gradana f-o;i su
evidentirani kao pacijentima koji dekaju na operativni zahvai u inozemsivu i o kakvim
bolestima i pojedinadnim tro5kovima je rijed, proslijedili resornom zavodu zdravstvenog
osiguranja na oditovanje, koje Vam dostavlj*o u priviiku.

S po5tovanjem,

Privitak:



Tavod zdravstvenog osi guranja
Hercegovadko- neretvanske
iupanije/ kantona

Mostar, 18.03.2013. godine
Btoi: 02-1993-t/Ii

MinistarsWo zdtavsfri^, tada i sociialne skbi/za5tite HNZ/K
N/p Ministra pdm.dr.Mladena Bo5kovi6a
Mostat

Predmet/ odgovor na zastupniiko pitanje, dostavlja se
Yezaz VaS akt btoi: 06-02-39-505/1i od 13.03.20111. godine

PoStovani,

U svezi Va5eg akta btoj gotnji kojim taLite oiitovanje na poslaniiko pitanje postavljeno od
strane zastupnika Zijzdz Jzgodtta na 43. sjednici Zastupnidkog doma Parlamentame skup5tine
Bosne i a koje ste nam do-staviJi u privitku, oiitujemo
Zavod osiguranja HNZ/K na temelyu uputnica ensvt^ z^
Iijedenje I{ upu6uje osigurane osobe Zavoda na Lijei ustanove
Republike Hrvatske. Svi opetativni zahgei ttai,ent temeljem uputrrica Lijedniikog povjerenswa
obavliaju se u razurnnom roku i Zavod neml- s zn^nja o eventuaLrim duljim i&anjima naiih
osiguranika na operadvne zahvate.
Zavod ne taspolaie s podacima u svezi dekanja na operadvne zahvate u inozemstyu za oboljenja
i stanja koia se Frnanciraju iz Fedetalnog fonda solidarnosti, te z^ dostavu ovih podataka moiete
se obratiti Zavodu zdravstvenog osiguranja i reosiguranja FBiH.

Zahvaliuiemo na suradnji, s poitovanjem.

i -rl
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IDostaviti:
- Naslovu
- pismobtana

ADRESA: BIH-88000 MOSTAR, Dubrovaika bb/ TELEFON: +387(0)36 355 25Ol FAX: +387(0)36 355 251 I E-MA|Lr info@zo.ba/
WWW'zo.ba/ BRoJ REGISTRA:2-156 (Zupanijskt sud Mostar)/ lD BROJ: 4227175700@4/ POREZN| BRoJ: 170004660/
Slrna oJEUTNOSTI; 75 300/ ZIRORACUNI: 3381002202162!10 - Transakcijski ratun (UniCredit bank), 3O6mlOOO1OlZ795 -
Depozitni rafun (Hypo Atpe Adria )
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FEDERAC BOSNE I HERCEGOVINE

-TUZI*ANSKI KANTON
[I I N ISTARSTVO Z D RAVSTVA

Broj:13/1 -37 -6 )
Tu21a,18.03.2013. g

BOSNA I HERCEGOVINA
PARLAMENTARNA SKUPSTINA BOSNE I HERCEGOVINE
ZASTUPNICTT DOM/PREDSTAVNICru OOVT

n/r Predsjedatelja Zastupniikog doma

PREDMET: Odgovor na zastupniiko pitanje, dostavlja se
Y eza: VaS akt broj : 0 1/a-50- 1 - f 5-4311 3 od 28.02.2013. godine

Na VaS zahtjev dostavljamo Vam odgovor na zastupnidko pitanje sa 43. sjednice Zastupnidkog
doma Parlamentarne skup5tine Bosne i Hercegovine, zastupnikaZrjada Jagodiia, koje se odnosi na
informaciju koliko gradana kao evidentiranih pacijenata deka na opercije u inostranstvu, o kakvim je
bolestima i pojedinadnim tro5kovima rijed, a zakljudno s februarom 2013.godine.

Ministarstvo zdravstva Tuzianskog kantona raspolaZe podacima koji se odnose na osigurana
lica Zavoda zdravstvanog osiguranja Tuzlanskog kantona, koja su ostvarila pravo na finasijsku pomo6
za lijedenje u inistranstvu. Program lijedenja u inistranstvu uslovljen je stvarnim potrebama i
zdravstvenim stanjem osiguranih lica, kao i moguinoScu pruZanja pojedinih zdravstvenih usluga na
podrudju Bosne i Hercegovine.

Clanom 47. Zakona o zdravstvenom osiguranju ("SluZbene novine FBIH" broj: 30197,7102,
70108 i 48111) je utvrdeno da 6e propise o nadinu i postupku upudivanja osiguranih lica na lijedenje u
inostranstvo posebnim propisom regulisati federalni ministar zdravstva.

Kako taj propis jo5 nije donesen Odlukom Upravnog odbora Zavoda zdravstvenog osiguranja
Tuzlanskog kantona ( u daljem tekstu:Zavod ) broj: 01-5-36l07.godine od 06.06.2007. godine,
formirana je Komisija za upuiivanje osiguranih lica na lijedenje van Kantona i odobravanje finansijske
pomodi za lijedenje u inostranstvu Zavoda zdravstvenog osiguranja Tuzlanskog kantona ( u daljem
tekstu: Komisija ).

Komisija je osiguranim licima kod kojih su iscrpljene sve mogu6nosti lijedenja i medicinskog
ispitivanja u zdravstvenim ustanovama u zemlji, a u inostranstvu postoji mogucnost njihovog
uspje5nog lijedenja i medicinskog ispitivanja, u skladu sa Odlukom Upravnog odbora broj: 01-5-
36107.godrne od 06.06.2007. godine, odobravala finansijsku pomod u visini do 30%o troSkova lijedenja.

Finansijska pomoi je odobravana samo za troSkove lijedenja i medicinskog ispitivanj a, ane i za
tro5kove putovanja, troSkove pratioca niti smjeStaja kada se radilo o ambulantnom lijedenju.

Rashodi za lijedenje u inostranstvu u 2}l2.godini realizovani su u imosu od 324.346 KM, Sto je
2a25.654 KM ili 7,33oA manje u odnosu na planirane, a zaz4,llyo viSe u odnosu na2071. godinu.

I'/IhIiSTFY CF HEALTI1
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Na tro5kove za lijedenje u inostranstvu - finansijska pomo6 za oboljenja koja se ne mogu lijediti u
Federaciji BiH 43 odnosi re, 306.740 KM, a na stvarne tio5kove po Konvencij una ti .SOe KMoo 

"

inostranstvu u je 85 (Republika Srbija - 32 ili37 Fkvatska - 32 - S iti a'5 I 5.88%. Madarska 3ili -3ili3,53o, Slovad

Prosjedna poto5nLja lijedenja u inostranstvu po osiguranom licu koje je koristilo zdravstvenu
za5titu u inostranstvu u 2|l2.godini imosi 3.816 KM, Sto je-za 1.582 KM odnosno 70,83yovi5e u odnosu
na2}ll.godinu.

U 2013.godini, zakljudno sa februarom nije bilo odobravanja sredstava obzirom da finansijski
plan Zavoda za 2013 .godinu nij e bio donesen.

Ukupno je odobreno 79 zahtjeva u ukupnom iznosu 306.740,00 KM.
osigurana lica su najdesie upuiivana na operativne zahvate iz oblasti:
Oftalmologije (Dg: Retinopathia diabetica, Dacriocystitis, Pseudophakia, Neuroretinitis evolutiva,
Keratokonus,)
Neurohirurgije (Dg:Aneurysma cerebri- ACM, Malformatio arterio venosa cerebri, Malformatio
Chiari, Meningeoma baseos cranii, Haemorragia subarachnoidalis, Oclusio arteriae)
Dijagnostidke pretrage - u najvedem procentu PET CT,
Manji broj operativnih zahvata iz oblasti torakohirurgije i usluga transplantacije matidnih 6elija.

Dotaviti:
1x Naslovu
lx ala

MINISTAR
.sci. Nada Pavlovi6-Calii



Boswa r HrRcEcovrNA
FrounacrJe BosNr r Hrncueovrxr
UNsKo-sANsKr KANToN
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Mnusrnv oF HEALTH
elro Socrer, Por,rcv

Broj: 09-05 -2744-+ll3
Bihai,0 1.04.20 I 3.lodine

Bosna i Hercegovina
Parlamentarna slup5tina Bosne i Hercegovine
Zastupnidki dom/Predstavnidki dom
Sarajevo
Trg BiH br.l

/ao/.b/3
o/-60'/-/f 'rr

PREDMET: Odgovor na zastupnidko pitanj e,dostavlj a se

Na 43. sjednici Zastupnidkog doma Parlamentarne skup5tine Bosne i Hercegovine
odrZanoj 28.02.2013.godine, zastupnik Zijad, Jagodid postavio je zastupnidko pitanje.

Obzirom da ovo Ministarstvo ne raspolaie traienom informacijom, zastupnidko
pitanje uputili smo Zavodu zdravstvenog osiguranja Unsko-sanskog kantona, diji Vam
odgovor dostavljamo u prilogu ovog akta.

S po5tovanjem,

Prilog: kao u tekstu

Dostavljeno:
lNaslovu
2.a/a



BOSNA I HERCEGOVINA
FEDEMCUA BOSNE I HERCEGOVINE

UNSKO SANSKI KANTON
zAvoD ZDRAVSTVEN(rc OSTGURANIA

UNSKO - SANSKOG IGNTONA

BOSNIAAND HERZEGOVINA
FEDEMTION OF BOSNIA AND HERZEGOVINA

THE UNA-SANA CANTON
HEALTH INSURANCE FOUND

OF UNA-SANA CANTON

BroJ:01/119-1352/13
Dotun: 2 2.03. 2 0 I Zgodinc

BOSNA I HERCEGOVINA
FEDERACIJA BOSIVB I HERCE@OYINE

UiYSTG9fu\TSTI KANTON
MINISTARS TJ/O ZDRAVS TVA I

S(rcIJALNE POLITIKE
P nE D D{ET : Odgow r na ztstupnilho
fitanjedostailja se

PoSovani.

Va5im dopisom d 20.03.20l2.godine tralite odgovor na zastupnidko pitanje
Ziiada Jagodifu zastupnika Zastupnidkog doma Parlamentame skupStine B i H,a koje glasi:"da li
nadlelna ministarstva zdravstva raspolaZu sa infonnacijama koliko gradana kao evidentiranih
pacdenata deka na operacije u inoshanswu"o kakvim je bolestima i pojedinainim tro5kovima njed,a
zakljuEno s feb,ruarom 20 I 3.godine".

Da bi smo odgovorili na pitanje neophodno je podsjetiti na slijedece :

l. Chnom 4l.stav l.Takona o zdravstvenom osiguranju F B i H je regulirano da"osigurano
lice ima pmvo na lijelenje u inozemstvu pod uvjetima i na nadin utrnden posebnim
propisima ako je u pitaqiu oboljenje koje se ne moZe lijediti u Federaciji B i H ,a u zemlji
u koju se osigurano lice upuduje postoji mogudnost za uspjelno l[iedenje tog oboljenja",a
u staw 3.istog dlana stoji da "propise iz ovog llnna donosi ministar zdravstva".

2. Obzirom da propisi za nivo F B i H nisu doneseni ,a radi poStivanja odredbi dlana 4lstav
l..7akom o zdravstvenom osiguranju Upravni odbor Tavocra zdravsWenog osiguranja
Unsko-sanskog kantona je donio Prirrremenu odlulu o uslovima i posnrpku uptrdivanja
osiguranih lica na lijedenje u inozemstvo kojom se ureduju uvjeti pod kojima se

osigurano lice moZe uputiti na lijedenje u inozemstvo,krc i nadin i postupak rjeSavanja
zahlieva za upudivanje osiguranog lica na lijede'nje u inozemstvo.Privremena odhrka se
primjenjuje od 2000.godine,a donesene su i iarrjene i dopune itls 2004.godine i dalje je
u primjeni.

3. Sto se tide koriStenja zdravstve,re za5tite u inozemstvu za wijeme boravka osiguranog
lica u drugoj drZavi pimjenjuju se odredbe zaklju!€rfh ugoyora o socijalnom osigrranju
ftonvencije)koje je potpisala B i H sa tim drZavama i odredbe havilnika o
uvjetima,naainu i poshrpku ostvarivanja zdravstvene zaStite za wijeme boravka u
inozemstvu koju je donio Heralni minisls zdravstva u julu mjesecu 20Ol.godine .Dakle
u ovim sluCajevima se radi o osigrrranim licimn koja nisu uprrdena na lijeder$e u
inozemstvo.

Tavod zdravstvenog osigrrranja Unsko-sanskog kantona nerna niti jednog evidentiranog pacijenta
na Cekaqiu za operativni zahvat u zdravstvenim rutanovama u inozemstvu.Sva osigurana lica
kojima je odobreno [jeEenje u inozemstvu u skladu sa nadimm i po postupku koji je propisan
odredbama Privrc,mene odluk{tadka 2 u dopizu ) su i koristila zdravstvenu za5titu u zdravstvenim
rxtanovanra van B i H.Isto tako postnpci za pacijente koji koriste zdravstvenu za5titu u hitnim
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shiCajevima ,u drugim drZavana ,se odmah procesuiraju , u skladu sa odredbama potpisanih

konvencija.

Informacije o tome da li ima i na.Sih osigrranih lica koja dekaju na lijodenje u zdravstvenim

ustanovama u inozemstvu za obotjenja koja se financiraju iz snEdstava Fonda solidarnosti koja se

vode u Federalnom zavodu zdravstvenog osiguranja i reosiguranja nernarno.Dakle, za"svaoboljenja
koja se financiraju na osnovu Odluke o uwrdivanju prioritetnih vertikalnih Programa zdravstvene

za5tite od interesa za F B i H i prioritetrih najsloZenijih oblika zdxavswene za5tite iz odre<tenih

specijalistidkihdjelatnostikoje6esepnrtutinateritorijiFBiH,kojujedonijelaVladaFBiHu
2005.godini i koja se financiraju sr€dstvima federalne solidarnosti ,za dobivanje traZenih

informacija" neophodno je obratiti se Federalnom Zavodu zdravstvenog osigrranja i reosiguranja

Sarajevo.

S po5tovanjem,

DOSTAWTI:

Tptoslovu
2.u spis
3.a/a



Bosna i Hercegovina
Federacija Bosne i Hercegovine

ZENIEKO.DOBOJSKI KANTON
MINISTRSTVO ZDRAVSTVA

Broj: 13.

Zenica, 03 .0 4.20 I 3. godine.

PARLAMENTARNA SKUPSTINA
BOSNE I HERCEGOVINE

- Zastupniikom domu -

//' o/.t', /9
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PREDMET: Odgovor na poslanidko pitanje,-

Na 43. sjednici Skup5tine Zenidko-dobojskog kantona, odrZanoj 28.02.2013.godine,
poslanik SkupStine Zijad Jagodi6 postavio je poslanidko pitanje sljedeie sadrZine:

,,Dfl li nadleZna ministarstva zdravstva raspolaiu s informacijama koliko
gradana kao evidentiranih pacijenata ieka na operacije u inostranstvu, o kakvim je
bolestima i pojedinainim tro5kovima je rijei, a zakljuino s februarom 2013. godine?"

Na postavljeno poslanidko pitanje dajemo sljede6i odgovor:
Zavod zdravstvenog osiguranj a Zenidko-dobojskog kantona ve6 pet godina sufinansira

tro5kove lijedenja u inostranstvu osiguranika sa podrudja Zenidko-dobojskog kantona. Na
osnovu Odluke Upravnog odbora osiguraniku se refundiraju sredstva u iznosu od 30 %
tro5kova njegovog lijedenja u inostranstvu.

Po toj odluci za transplantaciju organa - koStane srLi, Zavod priznaje iznos od
60.000.00 KM.

U toku 2012. godine Zavod zdravstvenog osiguranja Zenidko-dobojskog kantona je
sufinansirao lijedenje u inostranstvu za 30 osiguranika za to je pladen iznos od
149.959,30 KM.

Napominjemo da se lijedenje u inostranstvu (zbrinjavanje zadesnih hitnih medicinskih
sludajeva) vrSi prema potpisanim konvencijama sa zemljama iz biv5e Jugoslavije, zatimsa
Njemadkom, Austrijom, Italijom i Turskom, te je u ove svrhe u toku 2012. godine Zavod
izdvojio sredstva u iznosu 3.129.146,00 KM.

Lijedenje u inostranstvu se traZi najde5ie za sljede6a oboljenja:
- maligniteti krvi, krvotvornih organa, limfnih Llijezda,
- presadivanje bubrega, ko5tane srZi ijetre,
- sloZeni operativni zahvati na srcu, mozgu,, velikim zglobovima, krvnim sudovima

vrala,mozga, trbu5ne aorte i
- operacije oka.

S poStovanjem,

DOSTAVLJENO:
Naslovu,
aJa.

Bosna i Hercegovin4 Zenica, Kuduk6vi6i br. 2
Telefon: 032 I 244 -931 i245 - 71 1; Fax: 032 I 245 -7t2



BOSNA I HERCEGOVINA
FEDERACIJA BOSNE I HERCEGOVINE

KANTON SREDISNJA BOSNA /SREDNTOBOSANSKI KANTON
TRAVNIK

Ministarstio zdravstva i socijalne polilike

Broj: 05-37-168/I 3-I
Datum: 08. 04. 2 0 I 3. godine

tsOgNA I HERCEAOVINA
Pmil$$t'-{it#$ $trup$ilill [0$tt ! lEtEt3lutff

P arlamentarna Skup itina B iH
Zastupniiki dom
Sarajevo

Predmet: Odgovor na zastupniiko pitanje
Veza: VaS akt broj: 0I/a-50-I-15-43/13 od 28.02.2013. godine

Poitovani,
Povodom zastupniikog pitanja, zastupnika Jagodit Zijada, ovim putem Vas
obauje1tavQmo da ovo Ministarstvo, e i Zavod zdravstvenog o,siguranja KSB Novi
Travnik nema evidenciiu o pacijentima koji ieknju operaciju u inozemstvu.

-co akta Zavoda za zdravstvenog osiguranja KSB broj: 0I-261/13 od 28.03.2013.
godine.

Uz srdaian pozdrav,

Dostaviti:
-naslovu
- F eder alno minis t ar s tv o z dr av s tv a S a
-a/a

$11ItAJEVO

MINISTAR



BOSNA I HERCEGOVINA
FEDERACIJA BOSNE I HERCEGOVINE

KANTON SREDISNJA BOSNA/ SREDNJOBOSANSKI KANTON
ZAVOD ZA ZDR'AVSTVENO OSIGURANJE KSB/SBK

72290 Novi Travnik - Tel/ fax: O3O l790-8 16, 030 792-718 - E-mail: zzozsb-sbl4illel.net.ba
Broj: A1-261| 13
Novi Travnik: 2a.O3.2O13.g.

t

MINISTARSTVO ZDRAVST\TA I
socrJALNE POLITTKE KSB/ SBK
TRAVNIK

PREDMET: vas akt br. 05-37-168113 od 18.o3.2o1o. godine, odgovor

Stovani,

U svezi VaSeg akta broj i datum gornji a povodom postavljenog
zastupnickog pitanja zastupnikaZijada Jagodii u Domu Parlamentarne
Skupstine BiH od 28.02.2013. godine, obavjestavamo vas da ovaj zavod
nema evidenciju o pacijentima koji eventualno dekaju na operaciju u
inozemstvu, a niti je u skladu sa pozitivnim propisima ovlasten da se
upucuje na operacije u inozemstvo.

S Stovanjem.



BOSNA IHERCEGOVINA
FEDERACIJA BOSNE I HERCEGOVINE

FEDERALNO MINISTARSWO ZDMVSTVA
FEDERATION OF BOSNIA AND HERZEGOVINA

FEDERAL MINISTRY OF HEALTH

Broj: 07-37-1496113
Sarajevo, 07 .05.2013. godine

BOSNA I HERCEGOVINA
PARLAMENTARNA SKUPSTINA BOSNE I HERCEGOVINE
Zastupniiki dom /Predstavni6ki dom
SARAJEVO

PREDMET: Odgovor na zastupni6ko pitanje, dostavljamo -
vEZA: Vas dopis broj 01/a-50-1-1s-49t13 zaprimljen 11.03.2013. godine

Po5tovani,

. Vezano za VaS dopis gornji broj i datum, koji se odnosi na zastupnidko pitanje, koje
je na 43. sjednici Zastupnidkog doma Parlamentarne skup5tine Bosne i Hercegovin-e,
odrZanoj 28.02.2013.9odine, postavio zastupnik Zijad Jagodi6, obavje5tavamo Vas o
sljede6em:

- Zastupnidko pitanje je sljede6eg sadrZaja: ,,Da li nadleZna ministarstva zdravstva
raspolaZu s informacijama, koliko gradana kao evidentiranih pacijenata, deka na operacije
u inostranstvu, o kakvim je bolestima i pojedinadnim tro5kovima rijed, a zakljudno 

-s

februarom 201 3. godine?"

Federalno ministarstvo zdravstva je shodno nadleZnosima iz Zakona o
zdravstvenom osiguranju, kontaktiralo Zavod zdravstvenog osiguranja i reosiguranja
Federacije BiH, koji raspolaZe sredstvima Fonda solidarnosti, te doitavljamo ileOeei
odgovor:

- U skladu sa Odlukom o uslovima i nadinu lijedenja bolesti i stanja iz oblasti djecije
onkologije, operacije sloZenih urodenih srdanih mana kob dlece i neuro'hirur5kih op"ia.i;"
gama noZem u zdravstvenim ustanovama u inozemstvu od 12.O4.2\O7.godne, izmjestaju
se djeca do 18 go_dina, oboljela od kardiolo5kih, onkolo5kih oboljenja ipacijenti tojima je
potreban tretman Gamma knife.

Zakljudno sa februarom 2013. godine, u postupku za upu6ivanje na lijedenje u
inostranstvo bilo je ukupno 5 pacijenata oboljelih od onkolo5kih oboljenja. Od'ukupnog
broja, 2 pacijenta su bila u postupku izmje5tanja na lijedenje u inostranstvo radi

r u toku su bili postupci radi upu6ivanja na
r transplatacija ko5tane srZi. prosjedna cijena
iujuci transplataciju iznosi cca 700.000 KM, s
-. i cca 1.000.000 KM.

U navedenom periodu, u postupku izmje5tanja na lijedenje u inostranstvo bilo je
ukupno 5 pacijenata oboljelih od kardiolo5kih obotlenja. OO Ltupiog broja, 4 pacijenta su
bila u postupku izmje5tanja na lijedenje u inostranitvo radi opericija urodenih srdanih



llana, a za jednog pacuenta u toku je bio postupak izmje5tanja na kontrolni pregled.
Prosjedna cijena troskova lijedenja sa operacijom iznosi 70.doo-go.ooo rcu.

Takode zakljudno sa februarom 2013. godine, za 2 pacijenta je voden postupak
izmjeStanja na lijedenje u inostranstvo radi obavljanja tretmana Gamma tnite. Cijena ovog
tretmana iznosi 10.000-14.000 KM.

. Za sve naprijed vodene postupke, pacijenti su izmje5teni, i tretiraju se u inostranim
zdravstvenim ustanovama, i nakon zavr5enog lijedenja-6e biti ispostivljene fakture za
njihovo lijedenje.

Sa krajem aprila 2013. godine, 6eki
Njema6koj, ijednog pacijenta u Hrvatskoj. Zr
za tretman Gamma knife, deka se termin prije

S po5tovanjem,
///

/'

Dostavljeno:
- naslovu
- ala



PEIIYBJIIIKA CPTICKA

BJIAAA
f EHEPAJIHI4 CEKPETAPI4JAT

Eana Jlyra, rer: 051/339-277, $axc: 0511339-641, E-mail: sekretar@vladars.net

BOSNA I HERCEGOVII{A..
ilalilrmnm $fi||p$ililt t0$rE t fltrrt30lill

spoj: 04.2- oLL-/sa} lLs
,Qarym: 23.05.2013. roAuHe

NAPJIAMEHTAPHA CKYNIIITI,IHA EI,IX
TIPEACTABHI,ITI KI,I A O M

llonnoBaHr,

Y npraory Aonhca AocraB/baMo Bam oAroBop Ha nocnaHhqKo nhraFbe noc/raHrKa 3hjaAa
Jarogrha, nocraarbeHo xa 43. cje4Hraqr,r flpe4craaxhqKor AoMa flapnannenrapHe cKynuJrrne ErX,
o4pxaxoj 28.02.20L3. roAh He.

C nouJToeat+eM,

SARAJEVO

6'':_.:\

e '"':"H:>"-4

\u lnod
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PETTYBJIIIKA CPTICKA
BJIA,UA

MI4HI4CTAPCTB O 3APAB JbA 14 C OUUI JAJIHE 3ATI]TI4TE
Tpn Peny6rnre Cpncre I , 78000 Baru Jlyrca, rel 05 I /339-486, Qarc 05 I /339458, e-mail ministarstvo-zdravlja@mzsz vladars net

spoj: 11/05-500-136-1/13

,Qarym: 17.05.2013.roAhHe

EOCHA 1,1XEP4E|OBUHA

NAP,IAM EHTAPHA CKYN UTT HA 6uX
nPEACTABHXqKX AOM
x/p npegcjeAaBajyhn npeAcraBH,r'{Kor AoMa

IIPEQMET: O4roeop Ha nocraHuqKo nrralbe

llocnanrx 3uja4 Jaro4rh Ha 43. cjeAHrqr4 flpe4craexuqKor AoMa flapnamexrapHe
cKynurhHe Socxe u Xepqeroenxe, o4pxaxoj 28.O2.2OI3.roArHe, nocraBuo je crue4ehe nrralbe:

,,!a nn HaAnexHa MilHr4crapcrBa 3ApaBcrBa pacnonaxy c raxQoprvrar4rjama xonnxo rpabaHa
Kao eBrAeHrxpaHhx naqujeuara qexa Ha onepar-paje y hHocrpaHcrBy, o KaKBhrvr je 6onecrnna n

noje4nxavxrM rporuKoBt4nna prjev, a 3aK/'byqHo c $e6pyapom 2013.ro4rxe?."

Y cxaa4y ca r{raHoM 155. crae 3. flocnoaxrxa flpe4craeHhqKor 4oma flapnaMeHTapHe cxynurtaHe
Socxe u Xepq,eroenxe (,,Cnyx6enr rnacHHK 6nX", 6pq 33/06, 4L/O6,81/06,97/06,9t/O7 n 87/09l.

4ajemo cne4ehu

oAroBoP

V sesta ca Baurrnn nhralbeM KonrKo rpafaxa qeKa Ha onepaqraje y xHocrpaHcrBy,
o6aejeulraeaano Bac 4a y Peny6arar-pa Cpncxoj ne nocrojr nhcra qeKaba Ha onepaqr4je y
14HOCrpaHCrBy.

Hnaxonn t9. u 20. [lpaeuaxuxa o xopru:heruy 3ApaBcrBeHe 3aurrre raaax Peny6nuxe
Cpncxe (,,Cnyx6exn rnacHrK Peny6nuxe CpncKe", 6poj: 53/11) nponhcaHo je 4a ooarypaHo nrqe y
Peny6nrar4ra Cpncxoj Moxe ocrBapnru npaBo Aa ce npenopyqeHo nrjeuerue y fiHocrpaHcrBy

4jeanmnvxo, a h3y3erHo r y qjenocru Srnancnpa h3 cpeAcraBa o6aaesxor 3ApaBcrBeHor
ocilrypatba.

Y 2O72rogtaxu Oox4 3ApaBcrBeHor ochrypaFba Peny6nraxe Cpncxe je yrecreoaao y
cyQrnaHoaparuy noje4unavnrx cryvajeaa arjeverca ca oKo 800.000,00 KM, yr,naBHoM y
rpa Hcnna Hra qrj u o p ra xa (6y6pera, ryure par{ e, Ko ura He cpxra ) ra xa p4raoxra pyp rraj r.

C nourroealberu,
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